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PETER SE ZBUDI V ZIVLJENJE

L. MRZEL-FRIGID
NADALJEVANJE

aslednji dan je bilo Zivijenje v
‘Rutarjevi hiSl &sto drugaéno
(kakor kdaj prej. Mati ni zju-
traj ni¢ ved sla v Stacuno. Bili
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prin:
. Peter ni ute
pri Rutarjevih godi neskonden preobrat.
Gledal je, kako so modni ljudje prena-
Sali velike stvari éez veZzo v malo, tesno
sobo, ki jo je ozil Se Zelezni Stediinik v
- kotu, in je bil vesel, ko je tu. pa tam pa-
del od omare nesmisaln, majhen lesen
olcrasek in se je lahko z njim malo po-

:

igral. Gospo Rutarico so dez dan ne-
kajkrat klicali v §tacuno, da je Canirje-
V(im raziagala 8e nekatere stvari, ki jih
Je prejénji dan pozabila, in jim odpi-
rala predale, na katere se Se niso zado-
sti razumeli, In ko so zveler tako na
tesnem 8li spat, je bilo to Petru fe de-
setkrat vied: nekaj dfudovitega je za
otroka, da lahko tako na tesno Zivi z
veemi svojimi Ijudmi.

In ez Stirinajst dni so Rutarjevi spet
imeli svojo selitev. Odhajali so s hri- -
ba, na katerem je Peter prifiel na svet
in na katerem se je zanj zgodilo Se to-
liko drugih stvarih. Pred hifo se je
ustavil majhen voz, ki sta ga peljala dva
¢loveka, nanj so naloZili nekaj teZjih
refi, drugo pa so vzeli pod pazho Ru-
tarjevi in so nesi za vozom v Dolino.
Petru samemu so0 vrgli na pleda toplo
pernico, pod katero je %e od nekdaj po
navadi spal. Sam je Sel z njo po cesti,
in ko je tako nosil svoje mehko breme,
mu je bilo, kakor da roma -nekam v no-
vo zivijenje. Pri Herfortovili je po vrtu
stopicala Mimica. Peter je prifel od da-
le od ograje, gledal je izpod pernice
skozi mreZo in se je smejal.

— Kam pa greste zdaj? -
MMMujeumjnf&j:m
peskom posute poti in si ni upala blizu.

paj hodila v Trbovlje v Solo.

— Pa se daleé selite? je spet vpra-
Sala Mimica in bilo ji je, kakor da Pe-
}:; odhaja nekam daled, neznansko da-

— Ne, je rekel Peter. Prodali smo
hido in Stacuno, ampak mama je kupi-
la drugo. Zdaj bomo v Dolini doma.

= Pa zdaj ne boste ved imeli Stacu-
ne?

— Jaz ne vem, je rekel Peter, kakor
bo Ze prislo,

In je 3el polagoma dalje. Nove hide
so vstajaie ob cesti, novi otroci so se
igrali na dvoridcih, nov svet se je od«
piral pred njim. Bile so drvarnice, sta~
re, napol preperele, &érne, hlevi za kra-
ve in za konje. Majhen fante je gmal
pisano kozo proti njemu. Peter je po-
lagoma Sel in je izpod permice gledal re-




¢i okrog sebe. 2enske so iz Doline v
tezko naloZenih kosth nesle domov mo-
ko, sladkor, cikorijo in fiZzol. Ob wvod-
njaku pred Perovo hifo so fucali otroci.
Peter je polagoma priel, naslonil je
pernato odejo k ograji ob gredi in je
gledal od daled.

— Ali ni tale Rutarjev? je rekel eden
izmed njih in prestal z igro.

— Seveda je, je odvimil drugi, saj ga
dobro poznam.

Prisl so k njemu, ki je stal ob cesti,
obkolili so ga. Peter se je bal teh ma-
lih neznanih obrazov in smrkovih nosov,
bal se je golih, umazanih kolen, zapra-
nih sraje in raztrganih rokavov. Bal
seé je, da ga bodo prijeli in nabili, kakor
je bila v Trbovljah dobra navada, da so
otroci iz ene kolonije prijell in pretepli
otroka iz kakdne druge vasi.

— All gres z nami fucat? so ga vpra-
Sali, Eden %e manjka.

— Jaz ne znam, je rekel Peter,

— Kaj se to pravi — ne znam, so'ga
zavrnili, saj to se vsak precej naudi.

Kar pojdi, ti bo pa Krajnarjev Nace od
zacetka pomagal,

Peter si ni dal dvakrat rec¢i, pustil je
pernico ob cesti in se je pomesal v igro.
Nekaj Cudovitega je to fucanje med
otroei v Trbovijah: polSded pripravna
tla, poloZi§ v prst kamen ali kos razbite
trepinje, gres, medfed krajcarje, da bod
vrgel ¢im blize, mede$ jih v zrak in tre-
petas, ali bodo cifra ali mo#, in nazade
nje odneses svojo zmago ali svoj poraz.
Peter je bil premajhen, da bi se bil ra-
zumel na to stvar, toda od daled je Ze
desetkrat, stokrat gledal igro in vsako-
krat ga je imela slast, da bi bil pose-
gel vmes. Segel je v Zep, priviekel je
krajearje, ki so se mu bili natekli ob se-
litvi, in Krajnarjev Nace je metal zanj,
Dvakrat, trikrat so vrgi pred njim,
vsakokrat je izgubil, in ko je na koneun
svojo odejo spet zadel na rame, je bil za
dobro mero bogatejSi: iz Zepa je izginil
svetl, zvonki drobiZ, na duSo pa je legel
nov obup.

DALJE

JOS. BATO: K DELU NA POLJU
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ZEMLJA POD NADZORSTVOM ZNANOSTI

LETOSNJA MEDNARODNA IZMERA ZEMIJEPISNIH DOLZIN

noma zadostuje. Strogo natandno pozna-
nje doliin je potrebno samo v znanstve-
ne namene in zaradi tega se v dolodnih
éasovnih presledikih prekontrolirajo in
popravijo te dolfine na podlagi medna-
rodnih meritev. Zadnje mednarodno mer-
Jjenje je bilo 1926, in kakor bomo v na-
slednjem videli, jo razdobje sedmih let
dovolj veliko, da lahko nastanejo v pre-
cizni mrezi polutnikov in vzporednikov,
ki oklepajo naSo zemljo, upoStevanja
vredne spremembe.,

Zemljepisna lega kakega kraja se do-
lo&i po krajevmem &asu In s pomodjo
astronomskih opazovanj, Krajevni &as
se dolodi po tem, kdaj mine sonce al
kaka zvezda, koje tek natanino pozna-
mo, polumik ali meridian doti¢nega kra-
t Knjwn! fas se potlej primerja s

ob nifelnem meridianu, to je l
tako zvanim »greenwichskim &asoms, ki

ana od nifelnega meridiana, kar je rav-
no zemljepisna dolfina dotidnega kraja.
Ta postopek je dandanasnji prav pre-
Meriloeu hi bilo treba n. nt samo
telefonirati v Greenwich, da mu naj ja-
vijo tamkajénji ¢as, pa bi imel pod-
lagi preprostega rafuna zemljepisno dol-
Zino jegu kraja, V prejinjih &asih, ko
Se ni bilo telefona, kaj Sele brezZidnega
pa je bila ta naloga zelo te-

bnojv
#a

potovati v Greenwich, nastaviti tamkaj
precizno uro ali kronometer toéno po
greenwichskem fasu in se vrniti 2z njim
v tisti kraj, digar zemljepisno dol#ino je
bilo treba doloditi.

Ta postopek se je imenoval dolodeva-
nje dolZin s prenaSanjem kronometra.
Ce 80 hoteli dobiti na ta nadn kolitkaj
tolne rezultate, ni zadostoval en sam
kronometer, marved jih je bilo treba

ved, da so se lahko primerjale med se-
boj tudi napake enega all drugega. Tudi
ni zadostovalo eno samo potovanje, am-
pak je bilo treba vedkrat napraviti pot
v Greenwich in naza), da so se krono-
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s 64 kromometri opremljeni osemkut
napraviti gowvanje iz Pulkovega preko
Altone v Greenwich, kar je trajalo #tiri
leta. Dosegli so pri tem nataninost Sest-
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sodi, da se zemeljska skorja vzdol obal
pod morjem nagubava in Braun govori
celo o nekakini pulzaciji zemlje z enajst.
letno periodo. Vsi ti dinitelji lahko po-
vzrodijo, da se zemljepisna lega tega ali
onega kraja s casom spremeni, kar se
da dejanski. ugotoviti s preciznim mer-
jenjem zemljepisnih dolZin, Wegener je
izradunal, da znasa medsebojni premik
Novega Fundianda in Irske 1 meter vsa-
ko leto, Afrike in otoka Madagaskarija
9 m, Groenlafida in Skotske pa celo 20
metrov,

Glavni namen mednarodne izmere
zemljepisnih dolzin je zbrati Steviléni
material, na podlagi katerega b! se la-
hko prekontrolirala Wegenerjeva in dru-
ge geofizikalne teorije. Po drugi strani
pa se bo na ta nadin spet enkrat pre-
skusila toénost Instrumentov, ki se jih
posluZujejo astronomi za dolodevanje
krajevnmega &asa. Fina mehanika izdelu-
je sicer skrajno precizne in zanesljive
instrumente, toda opazovalec prinese v
meritve zmerom vedjo ali manjfo napa-
ko, ki je pad posledica nadih nepopolnih
¢éutov, Medtem ko opazovana zvezda mi-
ne poldnevnik in ko opazovalee njen pre-
hod opazi, je zmerom neka ¢asovna raz-
lika. Med ¢asovnim signalom in njega
dojetju je vselej neki interval, ki se mo-
ra pri radunanju upostevati kot tako
zvana »osebna enatba«, Upajo, da se bo-
do pri letofnjem merjenju nadle za te

napake tudi zanesljive Btevilke, s kate-

rimi se bodo lahko popravili raduni,
Pri letoénji mednarodni izmeri zemlje-

pisnih dolZin bo sodelovalo 85 opazovale

stajami za sprejemanje fasovnih signa-
lov. K delu se bodo pritegnile kolikor
mod tudl zvezdarne, ki bodo dva mese-
ca zaporedoma ob vsakem ugodnem vre-
menu dolofevale natanfen krajevni fas
z dolodevanjem prehoda zvezd fez kra-
jevni meridian, Casovne signale bo od-
dajalo 12 brez¥iénih postaj. Vsi podats
ki se bodo zbirall in upostevali v eni sa-
mi centrali.

Organizatorji so poskrbeli, da bodo
razdeljene opazovalne postaje po vsem
svetu. Za prekontroliranje Wegenerjeve
teorije o bila Se posebej urejena opa-
zovalidéa na Irskem, Groenlandu in v
juini Afriki. Pri zadnjem merjenju leta
1926, je bilo oddanih dnevno 30 brez-
#dénih dasovnih signalov na dolgih in
kratkih valovih. Letos bo &tevilo signa-
lov znatno manjse, oddajali pa se bodo
todneje in z vedjo energijo in uporablja~
le se bodo v prvi vrsti postaje na dolge
valove, ki so glede Sirjenja dokaj zanes-
ljivej od kratkih, Casovni signali bodo
letos do tisofinke sekunde natandni,
Znanstveniki se nadejajo, da bo letofinje
merjenje odkrilo mnoge zanimivosti gle-
de trajnega preoblikovanja zemeljske
skorje. (jn)

STARI POMORSCAK (lesorez)

POSLUSNO DVIGALO

Na Angleikem so v nekem poslopju za
poskuinjo montirali dvigalo, ki ne potre-
buje niti spremljevalea nitl obidajne vrste
gumbov z& voZnjo v posamezna nadstrop-
ja, ampak obratuje na disto akusti®ni pod-
lagl. Clovek stopl v dvigalo In samo glase
po in razlofno imenuje Stévilko nadstrop-
ja, pa ga stroj nezmotljivo dvigne v pravo
vidino. V dvigalu je namre¢ mikrofon, ki
preko ojatevalcey deluje na toliko relejev,
kolikor je nadstroplj. Posameznl releji pa
se odzovejo samo na odgovarjajofo zvoino
sliko, ki jo prejmejo od mikrofona, to se.
pravi na glas Stevilke nadstropja. Vsa
elektritna naprava je zaradl velje zanes-
ljivosti tako urejena, da se na nerazioéno
izgovorjavo Stevilk releji vobée ne odziva-
jo. Dokler se ne pove nadstropje popoino-
ma jasno, se dvigalo ne premakne z me-
sta, Ce ne gre prvig, je treba pad nekaj-
krat poskusiti. ¢&im pa zafne dvigalo tedd,
se zanesljivo ustavi na pravem mestu, Po-
gluino dvigalo je vsekako sijajna naprava,
vendar s! mnogi 1judfe = njo ne bodo mogh
dosti pomagati, ker se 8 kritanjem ne da
ustrahovatl,
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IMENA, OPISI IN SLIKE GOB

VOJTEH LINDTNER

7

d leti sem bil vzradodten nad

pimi imeni, ki sem jih bil za-
edil tu in tam, pozneje sem
pridel v zadrego, kadar sem se

vpradal, kateri gobi pripada ime, ki naj
Jo predstavlja; danes samo tezko ob-
‘utim to pomanjkanje, zaradi fesar ni-
kakor ne morem preiti na sistematiko
gob, Toda nimam one slovenske Zilice,
ki tako rada kuje, kakor hitro nekaj ra-
bi, pa ne zna kovati in vendar spako
skuje. Sicer pa Se ni ¢as za kovanje ne-
g0 za nabiranje onih imen, ki kro#ijo
med ljudstvom in Se niso zapisane po
knjigah., Kar imamo dozdaj, naj bo in
spodtujmo, ker je tako revno. Za pri-
*blizno 40 rodov sploh nimamp imen in
za 200—300 najpogostejiih vrst je tre-
ba med narodom #ele povprasevati. Séa-

B3

soma lahko obogatimo, ako ne bomo-

viekli vsak na svojo stran. Sodelujejo
naj vsi; gobarji, ki naj »pogruntajoe
imena, lovei, ki jih fujejo, Zupniki in
ufitelji in vsi, ki se za stvar zanimajo.
Naloga botanika pa je, da najde v teku
svojega zivlijenja ostaith 700—1000 vrst,
za katere narod nima imen. Ne bi bilo
napaéno ustanoviti pri danadénji kriz
drustvo gobarjev s élanarino v obliki
besednega zaklada in drustvenimi pro-
stori kar v gozdu. Ni treba ugovarjati,
da si zamiSljam nekaj nepotrebnega;
poglejte v katerokoli stroko — ali nas
kaj zanima, da se ukoreninijo lepsi izra-
zi ali imamo Sploh potrebne strokovne
slovarje? Ce pa vzamemo stvar z go-
spodarskega stalisa, tedaj za izkorisca-
nje gozdov ne moremo gobarje:r nuditi
v pouk knjig v nemskem, tem zaplete-
nem jeziku.

.Tudi za cvetlice nimamo prav za prav
nobene popolne slovenske dolotevalne
knjige. Mes¢an in kmet trgata neusmi-
ljeno le onih par prepovedanih cvetlic
zato, ker jih poznata in ker nista vzgo-
jena tako, da bi se ozria tudi po drugih.
Krivda je na strani onih, ki bi cvetlice
morali poznati, pa so — kar bi 8e pod
Avstrijo lahko speljali — dopustili, da
so imena v pozabijenju, da narod iz za-
drege imenuje enkrat te drugil druge
evetlice petelinéke; ker niso udili, da je
treba nekatere fuvati, ker so na malem

* ozemlju in tudi pri nas ali pa v izumi-
ranju. Ce %e ne poznamo cvetlic, gobe
— moramo, ker so nekaterim zaZelena

sprememba v jedilnem listu in ker se
nepoznanje masdéuje z boledinami al
pa se plada z Zivljenjem. Zato je pri njih
velikem Btevilu prav posebno vazno, da
je z imenom spojena tofna predstava
%z vsemi znadilnostmi na klobuku, vra-
tu, lamelami in mesu dotitne vrste.
Skodljivce moramo v g takoj pre-
poznati in v pogovoru imenovati jih s
pravilnim imenom. Ni samo Sest stru-
penih vrst, kakor nas uéi nas Beg; vsa-
ko leto zasledim druge, ki mi Se niso po-
znane,

Pred menoj so odprte dragocene do-
lotevaine knjige najodliénej&h mikolo-
gov, pisane v latinskem (Bresadola),
nemskem (Ricken), francoskem (Kon-
rad et Maublanc) in deskem (Velenov-
sky) jeziku, ter v njth zasledujem opi-
se ene in iste gobe, Zmerom imam vtis,
da se opisovanja ne ujemajo; Sele z go-
bo v roki, pri pazljivem primerjanju,
dobim zavest, da je to ista goba, da pa
je vsak od teh mikologov dodal k opi-
Su svoja nova opazovanja, izraZajoé se
tako, kakor mu dovoljuje gibkost jezi-
ka in bogastvo v izrazih, PriloZene sli-
ke so le potreben model, beseda pa kle-
Se in barva povrdine, ki so bas pri go-
bah neverjetno raznovrstne, dasi so se-
stavljene iz koncev hif. Jasno je, da je
treba premisliti, katero besedo rabimn,
ako hoéemo, da nam opis verno pred-
stavlja stvarnost. Nad jezik Se ni bil
preizkuSen na preciznost izrafanja pri-
rodne anatomije, ker se tega ni lotil
nihée (govori se o nerentabilnem poslu,
kar je popolnoma zgredeno stalisle), za-
to pa tudi nimamo 8¢ udbenika iz bota-
nike. Botanik-fiiolog je tudi sila, ki nam
manjka.

J. A. Scopoli je v Flora Carniolica (pr-
vo izdanje ‘1760 in drugo 1772) zabe-
lezil in sploh prvié v latinskem jeziku
opisal nekaj gob, ki so bile nabrane v
notranjekih gozdovih. Sto let za njim
je bil prof. ljubljanske realke W, Voss,
ki je obhodil gorenjske gozdove, Se ved-
no primoran napisati v Mycologia Car-
niolica (1889), ko pridejo po sistemat-
skem redu na vrsto gobe, naslednje:
»Ich bin mir wohl bewust, dass spiite-
re Pilzkenner, denen neuere Bilderver-
ke zur Verfiigung steken, noch manche
Art oder Form — besonders unter den
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Agaricaceaen' — beobachten und da-
durch die Landesflora bereichen wer-
den.« In tako je ostalo, da pri obeh niso
navedene niti vse naSe najnavadnejde
gobe in da sodobni mikologi, ki v svojth
spisih tudi Ze mavajajo razsirjenost po-
sameznih vrot, toZijo: Jugoslavija ne-
raziskana, Seveda kar imata Scopoli in
Voss, jim je premalo; slednfi navaja le
nekaj ved ko Beg v svoji knjiZici. Tudi
Jje po vojni Zele mikologija napredovala
do razeveta; z uporabo mikroskopa se
Jje Btevilo gob pomnodgilo, ker so prejénji
mikologi strpali pod eno ime kar cele
skupine na oko slignih, toda po notra-

1 Agaricaceae so velika familija med
Basidiomycetes z mesnatimi plodovi in se
ah?hnld ujemajo s splofnim pojmom o go-

nji zgradbi razliénih vrst, Moderni mi-
kologi seveda vse prevet verujejo mikro-
skopu, opisujo¢ ekstremne primere kot
nove vrste im s tem ustvarjajo kaoti¢ne
razmere. Zato je danes poznavanje gob
Se vedno prav teiavna zadeva, tudi de je
na razpolago najdrazji mikroskop in &e
je dougliwa literatura v vseh jezikih.
Raziskavanje ozemlja pa, kakor je Slo-
venija, zahteva desetletja in nestete eks-
kurzije, ker ne rastejo vse gobe na enem
mestu in se redke pojavijajo le za ne-
kaj dni, da potem izginejo za ved let,
Zgodovina mikologije prita, da so bili
pri nas podetki razveseljivi, da pa da-
nes Se zmerom ne poznamo nadih naje
navadnejsih gob.

DALJE
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ZADNJA FEVDALNA DRZAVA V EVROPI

adnji spomin na nekdanje an-

gledko gospostvo v velikem

delu Francije tvorijo Norman-

ski otoki, ki jim pravijo Angle-
#i Cannel Islands (Kanalski otoki),
Francozje pa se drie starega naziva Iles
Normandes, véasi pa zapisejo tudi Iles
de la Manche (Rokavski otoki). Otoéje
spada po svoji geoloSki sestavi k bliZnji
normangki obali in Steje poleg Stirih
glavnih otokov Jerseya, Guernseya,
Sercqa in Alderneya Se mnoZico manjsih
otodidev in deri. Politiéno pa spadajo
pod angledko oblast tudi po 1. 1066., ko
so se Anglezi umaknili s francoske ce-
line,

Za angleSko strpno in modro politiko
pa prita dejstvo, da si London nikoli ni
podjarmil otodja, marved mu je vedno
dovolil popolno samouprave in so an-
gledki kralji le po imenu fevdni go-
spodje nad otoki. Otoki se vladajo #e
danes sami po starodavnem norman-
skem obifajnem pravu, ki je zapisano v
zbirki »Le grand coustumiere, Vendar
pa otodje ne tvori ene upravne celote,
marved se deli na dve svobodni drZavi.
Jersey, Guernsey in Alderney so pove-
zani v skupno upravno enoto, otok Serk
(angl. Sark, fre. Sercq) pa je samo
svoja drzava v okviru velike britanske
kraljevine.

Serk lezi 35 km od francoske in 110
km od britanske obale; dolg je 5 km
in pol, 8irok pa 2 km in pol. Njégovo
obrezje jé skalovito in strmo pada proti

morju. Podnebje Normanskih otokov
je zelo milo, zato je otodje priljubljeno
letovidée bogatih Francozov, zlasti pa
ga zdravniki jo vsem, ki bolu-
jejo na kaki pljuéni bolezni. Pomiladi
so otoki posebno vabljivi, ker slitijo za-
radi obilice raznih cvetov pestri orien-
talski preprogi. Iz serSke luke, ki je
ena izmed najmanjsih na svetu, drii v
notranjost edina cesta drZzave, vodela
mestoma skozi predore, vsekane v Zivo
prvotvorno skalo.

Da je bil Serk naseljen Ze v pradav-
nih ¢asih, priéajo mnoge najdbe iz
kamene dobe V 6. stoletju nadega
Stetja se je otoka polastil neki menifki
red iz Bretanje, ki si je postavil samo-
stan, Njegove razvaline so #e danes
vidne, Za redovniki je otok dobil manj
poboZne gospodarje, kajti zasedli so ga
Skotski gusarji, ki so ga izpremenili v
razbojnidko gnezdo. dokler niso tujcev
pregnali Francozi, da se redijo njihovih
neprijetnih posetov francoskih obreZnih
krajev. Kakor Ze uvodoma refeno, so za
Francozi prili na otok AngleZ in nji-
hovo gospostvo traja do danagnjega
dne. Sredi 16, stoletja je kraljica Eliza-
beta dala Serk v dedni fevd vitezu He-
lieru de Carteret of Saint Ouen. Ta vi-
tez z dolgim francosko-angleSkim ime-
nom je bil doma iz Jerseya, odkoder je
pripeljal na Serk 40 rodbin, ki so po-
sedle otok in priznavale Heliera za svo-
jega gospoda. Vsaka rodbina je dobila
po eno pusko, da brani otok Lo w=per -



mo?. Ta vojadki

dostojanstvenik je
ustanovil novo suvereno dinastijo.
Grad, ki je tudi danes #e sedeZ viada-
rice, je sezidal L. 15605, omenjeni vitez
Hélier na razvalinah nekdanjega samo-
stana, Obdan je z lepim vrtom in par-

kom, kamor imajo podaniki en dan v
tednu brezpladen dostop. Viadne posle
vrdi sama gospa, pomaga pa ji pri tem
nekako parlamentarno zastopstvo, ki se
imenuje »najvidje sodikles. V to korpo-
racijo pridejo zastopniki onih 40 prvot-
nih naselniSkih kmetij, ki so nastale v
16, stoletju, in iz 12 zastopnikov ostale-
ga muvnmasaﬁ.k'l‘oﬁu njzbom yr«hadvu-
Jjeta gospa " e soprog. Ves
otok Bteje le 675 prebivaleev. Serd¥ki
zbor si sam daje zakone in angleski za-
koni imajo veljavo na otoku le, ako no-
sijo posebej podpis angledkega kralja
gospoda

Danadnji serski celo

ugotavlija, da ima blagajna njegove dr-
Zave celo znaten prebitek v gotovini.
Driavica ne posna dohodninskega dav-
ka, zemljidki pa je zelo skromen. Razen
zemlfiskega davka dobiva drzava e po
en Siling od vsakogar. ki se izkrea na
otoku, pa tudi alkoholne pijade ter to-
bak pomagajo wvzdrifevati proradunsko

%

ravanoteZje. Veliki Britaniji otok ne pla-
tuje prav nikakega davka, Na otoku nl
sledu o dveh pojavih, ki silno tareta
ostall svet: bresposelnih delavcev in po-
klicnih politikov.

Uradni jezik na otoku'je franco¥®na.
Vsak drZavijan pa ma tudi angleski, ker
se v Boli poudujeta oba jezika, Obicajni
obdevalni jezik pa je domada norman-
ska francosdina, kakrino so govorill
Normani pred pol tisodletjem. Vendar
Francozje tokijo, da se francoskl jezik
polasi umika angleddini. Avtomobili so
zaradi miru in reda v vsej driavi prepo-
vedani, Oudno je, da je uvoz peic na
otok prepovedan, samo vladar sme imeti
psice, To prepoved je izdala sama gospa
Serska in nje utemeljitev ni znana, Via-
darju sta med drugimi ostali tudi pred-
pravici, da sme edino on mleti Zito in
imeti mlin ter gojiti golobe. Mlin na ve-
ter stoji e iz I, 1571, toda ni ved v
obratu, Vendar morajo kmetje Se danes
vse Zito prinesti v grad, kjer jim ga
zmelje moderni parni mlin. Pristojbine
za mietev g0 neki zelo skromne,

Med zasedanjem parlamenta zboruje
tudi sodni dvor, ki mu predseduje vo-
ljeni »senedale s funkcijsko dobo treh
let in &igar izvolitev potrdi fevdni go-
spod. Ta sodnik lahko obsodi krivea le
na manjse globe in zaporne kazni. Ven-
dar je drZavna jetniSnica po vedini
prazna. Edinega strainika dolo® parla-
ment za leto dni in fzvoljeni nima pra-
vice, da odkloni imenovanje, tako da
vrii to sluZbo vsako leto drugi in pri-
dejo polasi na vrsto vsi moski, sposobni
za biriéki posel.

Na starodavne uredbe spominja tudi
desetina, ki jo pobira gospod od Zta, od -
ovac in od volne. Vsaka izmed 40 kme-
tij mora vrhu tega platevatl zemlfiski
davek in starinski davek od ognji&éa, ki
se poravnava z mlado perutnino in se
zato imenuje »poulagee. Tudi tlaka je
na Serku #e v navadi. Vsak mo#ki mora
od dopolnjenega 16, leta dalije na leto
po dva dni delati brezplatno pri poprav-
ljanju cest in potov; isto dolZnost imajo
lastniki konj in voz.

NajvaZnejia prerogativa
je nagledstveno pravo, po katerem pri-
pade veaka posest gospodu, ako ni za-
konitih dedidev vsaj pete sorodstvene
stopnje. Lastnik kmetije sme prodati
svoje posestvo samo 8 privoljenjem via-
darja in mu mora za primer prodaje od-
Steti trinajsti de! kupnine. Od svojega



serfkega ljudstva. T

ljena in danes je na otoku
stevilo modkih in Zensk. Oboji so zapo-
slen! v poljedelstvu in 3vinorejl. Serka
pasma je znana kot odli®na in otodani
skrbno ajo, da ostane nepokvarjena
s primesjo kake manj vredne vrste.

3
¢

Tudi dinastifa, ki jo Je ustanovil ded

kolenu, Zadnja potomka je porodila
se
s Robertom Woodwardom Hathawayem,
ki je po starem fevdalnem pravu lastnik
vsega Zeninega premoZenja., Tako so
tudi vse viadarske pravice gospe,
ima naslov »la Dame de Sercqe predle
na moZa. Gospod Hathaway je po rodu
Amerifan, moral pa je svoje
amerifko driavijanstvo, viadar
Sutamebidsmohﬁw
Dasl je viadarske pravice le je
vendar on pravi gospodar otoka.

PAUL GAUGUIN

Pred 30 fet! ge na otodju Markiz uearl
slikar in pisatel] Gauguin po Sletnem bi.
vanju med Maorl. REdin! belec, ki je bil
pri¢a pjegovi mrtvaddicl (agoaifl), mdrav-
nik in pisatel) V. Ségalen, se za je spom.
nil v Francoskem Merkuriju junija 1904,

Gauguin se je rodil 7. 6, 1848 v Parisu.
Ode mu je bil novinar, mat! pa peruvan-
skaga pokolenja. Paveltek fe prebil mia-
dost na Francoskem Iin na Peruvanskem,
Po dovrien! slu@dl ~ francosk! mornaricd
je stopll v Bertinovo banko, Po 2 letih se
je oftenil ¢ Duanko, po kmenu Mette Sophie
Gad. L, 1875 ee je prvid poskudal & Sopl-
tem, 2ivopisw Plssarro ga je toliko lspod-
bujal, da se je Gauguin = vsem ognjem
posvetd] slfkarstvu. Cex 6 lot de dal bank!
slovo, vendar umetnost je le borno
hranfla njega, feno in otroke. Po mekemn
potovanju v Kodanj sta ga Gadova — tast
in tasda — hudo opikala, nakar se je Sisto
sam vrnil brez bofjaka v Parke

Vendar se je spustil na potovanfe ter
gabrede] noter aa Martinique, kier je bival
1887/8. Po svojem povratkn v Feancljo se
je nastanil v Bretanfi, kiec je v Pont Ave-
ou, kesneje v Poulduju, postal vodia eli-
karsk| skupinicl. Ta struja si je dala na-
ziy »sintetizeme. Gauguln node, da bi dR
kak yposrednlke med sfkarjevim videnjem
in ajegovim platnom, Slikati hode, kar vi-
di: drevo n. pr. zeleno, ako ga vidi v tej
barv| Itd,, brez kakih meSanic, V te) dobl
Je ustvarll »Rumenega Kristae, »Boj an-
geln ¢ Jakobome, portret pesnika St. Mal.
{arméfa, posaemal Manetoy 30limpe, kate-

rega je &tel med najvedje takratne uwmet.

nine, gojil kamenaopls ln lesores.

Da bi ceneje #ivel, je prodal vso navia-
ko ter odrinil 2 nekaj ved ko 9 tisoll
frankov na Tahiti, Brez skrbi se je sondil
med domadini, napleal avtoblografski ro-
man 3Nos Noae, se vyrll 2 dell na razsta-
vo v Pariz. A skoraj se mn je stodflo po
morskih otokih In 1 1801 se 2a vsele] po-
glovi od Babilona ob Seinl. Nastan! so v
Dominik!, domacinl ga Stejelo za svojca

A ; Pl
Paul GAUGUIN (avtoportret)

In véacih se potegne zamje, ugovarialod
peot! nekim zlorabam v upravi. Ubobtvo
lom{ mo#tvo, Tudi svobodin Gauguin se je
ukionfl bedi tar stopil v upravo & plade
6 fr. an dan, A lot! se ga bolezen In ga
lapodje.

Med svofim drughnm bivanjem na Mar
kizah je Gauguin dokondno pretrgal zve-
20 2 impresionist, Njegova plataa 0 po.
slej prepojena s sknbolizmom, rifle larasl.
teje, barvitost mu Je dCceodale dekorative
nedda. Motno wpliva na vrstnike in nn
slednike, Ta vpliv opazid celo v Tounlouse-
‘wautrecovih delih. Reklameka kakor tudi
oleplevalna umetnost sta mu dol#nl pre-
ce] zahvale. Gauguinovl lesoregz! so vzbu.
all! zanimanje, pomeje vnemo za afridko
podobarstvo. Med mmnogim| mojstrovinami
iz vrotlh krajev npavedimo samo posled-
njo: 30dkod prihajamo?e Naslikal jo Je
potem, ko s! Je bil poskuos!l vzeti Zivije-
nje N, K



NOVE ZANIMIVOSTI
AMERISKIH MUZEJEV

Z dowoljenjem vodetve >Bu tale Mureis of SBciense« — Ballslo, New York.

muzejih so ohranjendi mnogi za-
nimivi predmeti’ iz #vljenja,
dejanja in nehanja davnih po-
kolenj, vendar obiskovalci de-
st0 ne razumejo njih smisla in pomena.
Ze v nadem muzeju vidimo obilico pred-
metov, ki so.bili vaino orodje in oroZje
prebivalcev nadih tal, preden so v, de-
Zelo prisli na& pradedje in fi s svojo
kulturo vtisnili drugo obelezje. Poset-
nik brez vodstva v nerazumevanju tava

York, ki hote najSirSim ljudskim slojem
ponazoriti Zivljenje davno izumrlih ro-
dov, da jih otme pozabi. V ta namen
bodo kiparski umetni obrtniki upodobili
Zivijenje teh rodov in v skupinzh poka-
zali vse njih dejanje in nehanje. Delo
pri ognjisdu, strojenje koZ, uporaba ko-
sti in kit, dalje poljedelstvo in domada
obrt, vse te zanimive podrobnosti bodo

“‘uprizorjene v skupinah, vedno s primer-

nim, znadilnim ozadjem in terenom.

branitelje

mimo steklenth omar in ne opaz, da je
v njih predstavijena vsa dolgotrajna
zgodovina razvoja nadega najvsakda-
njejéega orodja. Sekira, kladivo, kosa,
stp, ribiska udica in mreZa, Zlica, &ivan-
ka in drugi sliéni predmeti so plod dol-
goletnega razvoja in iznajdijivosti celih
pokolenj. Kakor redeno, se povprecni
posetnik muzeja ne zaveda zanimivosti,
ki mu jo razkrivajo zarjavel, strtl in
sprhneli predmeti v izlozbi muzeja. So-
dobna deca niti nima A razumevanja za
orodje in priprave. ki so 3e nedavno pri-
gle iz splo&ne uporabe in danadnja mla-
dina re pozna ved niti navadnega kolo-
vrata, kaj Sele, da bi vedela, kako vaina
priprava je bil kolodvrat Se v Zasih na-
Sih neposrednih dedov.

Zato je gotovo vsega odobravanja
vredna zamisel ameriikega znanostnega
muzeja v mestu Buffalu, drzave New

* Posnetek irokeske vasi, V ozadju je nekolik

R S A L e I (R

0 gotovih his s streho iz lubja,
desno spredaj pa je postavljeno Sele ogrodje za hifo. V oaredju je kuhinja
naselbine, Vas je obdana z visokim plotom, opremljenim s hodnikom za

Razumljivo je, da so Ameridani zadell
8 svojo domovino, da redijo pred popol-
nim pozabljenjem kulture raznih indi-
Jangkih plemen, ki so pred prihodom
belcev Zivela na ameriSkih tleh. Pred
veem 80 Ze izgotovijeni prizori iz Ziv-
ljenja Irokezov, velikega in mogofnega
indijanskega naroda, ki je bil gospodar
dezele, preden so se belci razdirii od
obale ter skoraj popolnoma uniéi'i pra-
rodno prebivalstvo v notranjosti. Iro-
kezi so se delii v mnodtvo sorodnih ple-
men, ki pa so imela vsa skupne Sege in
navade, Cisti nomadi ali lovel niso bili
Irokezi veé, ko so pridli v stike z Evrop-
ci. Bili so %e stalno naseljoni in so se
bavili s poljedelstvom, v glavmem s pri-
delovanjem koruze. Njihove naselbine
so bile ograjene z visokim nlotom kot
varstvom pred napadi soyvrazinikov., Dre-
ves Irokezi niso sekali, marved so ' jih




podirali z ognjem. Da pa niso uni&li
vsega gozda, so za sposekanje« dolofeni
del ogradii z nasipom iz ilovice, za
njim pa so napravili velik ogenj, ki je
po daljSem Casu podri tudi najvedje dre-
vo. Z ognjem so ni deizl tudi dolne,
drevesno lubje pa so perabljali za po-
krivanje strehe. Vse¢ te opravke lahko
opazujejo obiskovaici v nazorno izdela-
nih skupinah buffalszega muzeja in do-
be tako brez teZave globok pogled v
kulturo prvoinih prebivalcev Amerike,

e

Jamski &lovek iz Cro Magnona. 2ivljenje ob primitivnem ognjidtu. Na

ski élovek, &igar sledove so nadlfi v
spanskih in francoskih podzemeljskih
jamah, je bil Ze moé¢iao podoben danas-
njemu Evropeu, dasi udfenjaki cenijo
njegovo starost na kakih 30.000 let,
Raziskovalei slutijo, da gre morda za
neko ¢érno raso, sodeé po raznih obifa.
jih cro-magmonskega ¢loveka in po slié«
nosti risb, odkritih v nekaterih afrifkih
votlinah, Bil je izrazit lovec, imel pa jo
veliko umetnidko nadarjenost, ko je vse
svoje jame poslikal s prizon =z lova in

steno jame se je popel umetnik, ki rife neko Zival. V jamo se vrada lovec
8 plenom na pledih,

Na enak nadin je v muzeju upodob-
eno zivljenje izumrlega visoko kul-
turnega indijanskega naroda Majev iz
juZne Mehike in Srednje Amerike. Po-
sebno skrbno je izdelan posnetek majev-
skega mesta Tikala, katerega doba pro-
cvita pada v 3.—0. stoletje naSega ste-
tja. V 7. stoletju j¢ bilo mesto poru-
Seno in sredifde Majev je postalo mesto
Ciden<dea. O starin Majih je naSim d&-
tateljem Ze toliko zaanega, da ne bomo
ponavljali popisov o velikanskih stav-
bah, svetiSéih in piramidah, ki wvéasi
moéno spominjajo na staroegipfansko
stavbno umetnost,

Nedvomno pa je eden najzanimivej§ih
oddelkov oni, ki nam prikszuje Zivlje-
nje pratloveka. Cro-Magnonski votlin-

s slikami razne divjadine, o kakrini v
Evropi Ze dolgo ni nikakega sledu.
Buffalski muzej pa ge je tudi zavzel
za kulture raznth nizko stojeéih naro-
dov, med katere prodira moderna omi-
ka in uniéuje njihovo prvobitnost. Tako
je doslej oduval pred izgubo kulture div-
Jih rodov z otoka Jave, iz Britanske
Guayane, Avstralije in iz drugih odlju-
dnih krajev. Posebno vrednost daje
tem cekupinskim posnétkom okolisZina,
da 8n vestno posnete tudi vse rastline in
zivali, ki so vaZne za Zivljenje teh Ijudi.
Kot izredno zanimivost muzeja naj
omenimo tudi i1azna pladilna sredsiva
prastarih narodov in sodobnih prepro-
stih plemen, pri katerih dragocene ko-
vine Se ne igrajo nikake vloge. R. K,
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DNEVA NE POVE NORENA PRATKA

DRAGUTIN DOMJANIO

V Zagrebu je dne 7. junija umrl nagle
smrti veliki hrvadki pesnik Dragutin Mili-
voj Domjanié. Se malo pred smrtjo je Lil
v druZbi svojih prijateljev zdrav in svei;
ko je prispel domov in se pripravijal, da
se vieze k poditku, £ je us poklicala
k vefnemu potitku. Zadela ga je sréna ka

Dragutin M. Domjanié se je rodil 1. 1875.
v Kréith (Sv. Ivan Zeling) v Hry. Zagorju
kot potomec stare nlemiske rodbine. Ziv-

ljenje teh plemifev je oplsal Gjalski v svo-
jih novelah in romanih, zlasti »Pod starim
krovovimae, Spoznal ga je fe v dobi izumi-
ranja, pray kakor Domjanié, ki mu je dal
najéistejdi liriéni fzraz. — Po studijah in
doktoratu na pravni fakulteti je Domjanié
vstopil v sodno slubo, v kateri je napo-
sled zavzel visok poloZaj svetnika »banske-
ga stolax v Zagrebu. Bil je ved let predsed-
nik »Matice Hrvatskee, do zadnjega na Ce-
Ju hrvaskega PEN-kluba (kot tak se je ude-
lezil letodnjega mednarodnega kongresa v
Dubrovniku, in § tem zdruZeni napori so
najbrz pospedili njegovo s ), od L 1919,
pa je bil v priznanje visoke® vrednosti nje-
govega literarnega dela pravi &lan Jugoslo-
vnnsge akademije v Zagrebu.

Domjani¢eve pesmi so Eﬂéele izhajati v
raznih hrvaskih in srbskih revijah Ze leta
1892. Poslej si jih stalno sredaval v vseh
pomembnejsih obzornikih, zlasti v »Savre-
meniku« in (Ze pred vojno) v »Srpskem
knjizevnem glasnikue. In 1909. je Druitvo
hrvatskih knjiZevnika izdalo prvo zaokro-

Zeno zbirko Domjanieve poezije, ki se je

tnko{E uvrstila med najpomembnejse pesni-
Ske knjige v vsej hrvaski literaturi. Pesmi
te zbirke se odlikujejo po svojstveni noti
in krasnih motivih; posebno moéne so nje-
gove slike iz narave, podane pastelno meh-

ko kakor slikarska tihoZitja in v melodig-
ni formi, ki je opajala kakor najlepsa glas-
ba. Iz teh pesmi se oglada tiha melanholija,
Zalovanje za svetom, ki ga ni ved; v vsem
se zrcali pesnikova dobra, vse umevajoda
in vse odpustajola osebnost. Ta poezija se

ribliZuje po formi in vsebini Verlainovi in

-hmelovi, dasi je sicer izraz docela svoj-
ske pesniske nature.

Novo razdobje Domjani¢evega pesniike-
ga stvarjanja oznaluje njegova kajkavska
poezija. V zagorskem dialektu, tako »kot
doma se spominas, je ustvaril prave pesni-
ske bisere, ki bodo ostali vedno v zaklad-
nici celotne jugoslovanske poezije. Te pes-
mi so tako domade, da, skoraj ljudske, da
jih ni mogo&e niti prevesti: tako so zveza-
ne z jezikom in jezik tako neposredno z
ljudstvom, kukor le redkokatera poezija na
svetu. Domjani¢eva kajkavska poezija ob-
sega dve knjigi: »Kipci 1 popevke« in »Sun-
ce i senkes, mnogo pa fih je razmetanih
po revijah (tudi v »Ljublj. Zvonue in »Od-
mevihe), V taki regionalno obelezen! po-
eziji ni Domjaniéa nihée prekosil.

Miselno ima Domjani¢evo pesnisko delo
znadaj individualistitnega svetovnega nazo-
ra, fo stilu je novoromantino in impresio-
nistiéno, po notranji vsebini pa polno prist-
nega, v pesniku resnifno preZivijenega sen-
timenta.

Domjanié Je sodil v vrsto najvedjih liri-
kov na slovanskem jugu. Z njim pa je umrl
tudi sréno plemenit tlovek, ki ga bodo vsi
njegovi znanci ohranili v toplem spominu.
Bil {o prijatelj Slovencev, poznavalee in
&astilec nasega slovstva, sploh na pol »naie
gore liste

Ostani mu tudi med nami trajen in Za-
sten spomin! -0,

BARVNI O0UT KUSCARIC

Nedteto poskusov je bilo #e narejenth,
da se doZene, kaksen &ut za barve imajo
divall. V tej smer!l je prof. Wagner zatmil
&as poskuSal kudtarice. Dajal je martiné-
&om na dolgih villcah nsbodene drobti-
nice hrane, in slcer na ta nadin, da je bila
drobtinlca na vsakem zobu zskrita s plo-
Btleo Eivobarvnega papirja. Za eno barvo
a0 titall dobrl, za drugo pa slabl griiljaji.
Po dvalsetih poskusih go se martinoki na-
vadili spoznavatl neuZitne drobtinice po
ssvariinl barvic,. Wagner je na ta nadin
dognal, da nmejo raziikovati martineki na-
slednje barve: Rdedo, oranZno, rumeno,
rumenozeleno, morskozeleno, nMramarin
In vijoli¢asto, Najostreje cazlikujejo med
rdedimi in modrimi toni, manj ob&utijivi
so za odtenke zelene barve.



SREBRO IN BAKTERUE

2e w starih casih go polagall na gnojne
rane srebrne kovance ali amulets iz drazo-
cenih kovin. MogoCe je igrala viogo neka
mistidna slutnja, dandanes pa Je znanost
dokazala, da unitujelo kovine bakterije za-
radi posebmih lastnosti; na bakrenih nov.
¢ih n, pr. vzdrie koma) nekaj minut; &
motneje delujejo Zlahtne:kovine, pred vEem
pa srebro, To je vaZno defstvo in izhodisde
uspednega boja proti hudemu sovraZniku
Slovebtva,

Fizik dr. A. Krause se jo poglobil v pro-
blem, kako bi se lestnosti srebra Se poten-
cirale. Bilo mu je j.lno.“dl bo u‘bi: ::h:
za srebro poscbno stomsko stanje
te) obliki poslati v boj proti bakterijam,
Po neumornem trudu se mu Jje posredilo
razrefitl uganko, Nafel je posebno aton;;::-
strukturo srebra, ki je nasproti m
organizmom nekako 2000keat udinkovitel-
Ba od navadnega srobra v ploSicah ali v
katerikoli drugi obliki, Krause ga Je imo-
noval katadinove srebro. Unidujof uélinek
katadina temel)i v tem, da se v vodi rasto.
pi jonalno, t. j. v neskonfnem Btevilu ato-
mov 3 olekiriénim nabojem, Recimo n, pr,
da Je v enem litru vode z raztopljenim %a-
taginom ena milijarda bakteri); tedaj bl
bila premo& ionoy 8e tolika, da bi pridlo na
weako bakterifo 90 milijonov srebrnih io-
nov, ki bi jo prepojili s srebrom in jo na-

elektrili. To eo lepl rezultati. 8§ pomodjo
posebnih katadinovih sterilizatorjev, bi bil
boj proti sovrafnim mikroorganizmom ze-
lo uspeben,

Ker se raztop! v vod! le mafhna kolid
na srebra, je ta nadin’tudi najbolj ekono.
miden. En sam katadinov sterilizator za-
dostuje, da se razkuki toliko pitne wvode,
kolikor jo porabi povpredna drulina za vso
Zivijenjsko dobo. Ako pomislimo na ono
dobo, ko so razsajale nalezliive bolezmi, ko
fo nismo imeli zdrave pitne vode in smo
bill navezani zgolj na vodnjake, moramo
primnati, da smo s pomodjo znanosti hitro
napredovali preko zaprek, ki so se nam zde-
le Be pred par desetlet)i nepremostijive, One
mnoZine srebra, ki bl jih zavZill & xatadl-
novo vodo, ne marejo Bkodovati sdravin
ker so malenkostne, Srebrni ioni so n
le dkodifivim bakterijam, nikdar pa ne
organizirani stanici in kar je posebmo &ud.
no, tudi kéristnim mikroorganizmom ne,
ker je katadinova woda selektivna.

8§ tem smo dobili novo prvovretno des-
infekcijsko sredstvo, ki bo vaino za indu-
strije Zivil, tako za tvornice kruha, sira,
za pivovarne in mlekarne, Velikega pome.
na bo za deZele s slabo pitno vodo, kakor
tudi za osredn)i vodovodni sistem, Potreb-
na bo za domado porabo in tudi v sdravile
styu bo nenadomestljiva, 2. &

>REVOPLAN¢

Dunajska inZfenjerja Hagler in Hefner sta konstruirala nove vrste letalo
po vzorcu »avtogirac Spanca La Cierve, ki se ne samo navpitno dviga
in spusta, ampak se lahko baje ogiba tudi nazaj in v stran. Konstruk.
terja sta imenovala svoje navidezno neokretno nebesno vozilo »revoplang
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MISKO IN KRALJICA PLESA

ROMANTICNA CRTICA 1Z NASEGA CASA
TONE OUFAR
NADALJEVANJE

isko je zaZivel prazno Zivljes

nje. Komaj je nadel voljo za

prerivanje skozi tegobe vsaks

danjega dne. Ko se je povrnil
v svoj kraj, je spet zahajal v tovarno
in na zunaj zivel kakor prej,” toda
imel je prazno srce, za ni¢ pod sons
cem se ni mogel ogreti, s posmehom
je gledal na zivljenje in samo viasi
zaZivel v upanju, da pride kaj, kar
bo tudi njegovo Zivotarjenje sprevrgs
lo in mu dalo novega ognja.

Toda pridlo je, kar si ni nihée Zes
lel: zaprli so tvornico. )

Misko niti s posmechom ni ved gles
dal na Zivljenje. Postal je Clan sves
tovne milijonske armade brezposels
nih. Mrk in laden je hodil okrog. De:
la ni bilo najti, vsi, s katerimi se je
kaj pomenil, so pri¢akovali samo sla-
be stvari, napovedovali §¢ ve¢jo bedo,
od nikoder ni bilo sonénih Zarkov,
oznanila lepdih, &loveka vrednih Cas
sov. Misko je moral na pot kakor stos
tine in tisofe drugih. Sel je v razne
kraje. Ponckod je imel znance, kjer
se je lahko vsaj neckaj Casa zadrZal.
Mimogrede si je nadel tudi kaksno des
lo, vendar se ni nikjer ustalil. Sprva
mu je romanje prizadejalo mnogo grens
kih ur, potem si je nasel tovaridev in
se marsicesa privadil. Zmerom {:
imel pred odmi, da je mnogim 3e sla
3¢ kakor njemu. On je bil sam in
mlad, ni¢esar ni mogel zg\!bxti. Ce je
redil samega sebe, si je resil vse.

V tem ¢asu mu je bilo, kakor da se
vefno potaplja in resuje.

8

Misko je romal.

Priromal je tudi v mesto, ki ga je
spominjalo grenkega snidenja z Ma-
rico. Spomin je oZivel, spet je vstalo
nekaj radovednosti, a §e ve¢ boledes
ga trplienja. Toda v mestu ni bila sa-
mo Marica, v njem je imel tudi pri:
jatelja, ki ga je pomiril v urah obupa
in ga odpeljal iz zapeljivega mostu,
Ne zavoljo Marice, zaradi njega se¢ n
izognil prav nié prijetnemu Kkraju.

akoj ga je obiskal.

Drug drugega sta se razveselila. \ .
liko sta si poyvedala. Naposled je zve

del Misko Zalostno vest: Marica je na
smrt bolna. Cudez bo, ¢e jo resijo.
Miska je vest potrla.

Kaj takega ni pricakoval. Ni¢ ni
vedel, kako dekle Zivi, zaradi njega
je bila lahko omoZena in lotena, $e
Zmerom prosta ali pa stokrat zaroées
na in zapletena kamorkoli, le tega Ji
ni pripisal, da ¢aka smrti. Tezko je
verjel, da so Steti dnevi tako Zivi,
nikdar ugnani plesalki. Zamislil se je
nad vestjo in s tesnobo posludal pris
jateljevo razlago:
~— Najvet si je sama kriva. Preved
je norela, preved plesala, preved je
lgilo vsega tega, kar se zdaj maSCuje.
Slisal sem, da je zdaj zelo osamljena.
Prej je imela na vsak prst deset pris
jateljev, zdaj jih ni k nji, druga des
(Iﬂ:ltn zabavajo, drugje si i5¢ejo razves

a.

— Verjamem, je vzdihnil Miske.
Nesreéna je. Tako mlada, pa se
slavlja od vsega. Od sonca in e,
od ljudi in sveta. Potolazil bi jo, & bi
marala. Toda bojim se, da bi he bilo
prav. V takib primerih je treba ravnati
‘&revidnostjo. Kaj mislis, ali bi kar

, di se oglasim?

Prijatelj ga je pogledal z nemalim
zadudenjem:

— Srce ti je prebodla, sama te je
zavrgla, ti pa misli§ na tolazbo. Saj je
ne zasluzil _

— Morda res ne, je pritedil Misko.
Toda smrt je ples, ki se samo enkrat
zaplefe. To je zadnja muzika. Zato
ne morem kar tako naprej. Vedéno bi
sc kesal. Mogode ji olajsam trpljenje,
morda ji dam vsaj nel‘:aj tolazbe, V
zadoséenje mi bo. Ne vem pa, ¢e ima
sploh smisel, da se oglasam. Lahko Je
ravno narobe kakor mislim.

— Nerodno je, ko ne veva, Vidim,

s
4

da bi jo iz srca rad pogledal. Ej, ze

imam reditevl S pismom se ji pre)
oglasi. Po odgovoru potem razsodis,
kaj ti je storiti.

Misku se je zjasnilo &elo. Takoj je
napisal pismo in storil po nasvetu. K
Marici je poslal zanesljivega dedka ‘n
aestrpno éakal odgovora. Bil je tak:
sen, da si lepSega ni mogel Zeleti.
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Z radostjo in skrbjo je pritakoval
prihodnjega dne.

9

Marica se skoraj ni mogla ganil
Bolezen jo je prikovala na posteljo in
jo zmudéila, da je bila brez moéi, brez

odpora. Mnogo, mnogo trplienja je
prestala, pa je vendar ostala Ziva in se
mudcila, da se je zasmilila vsakomur,

ki jo je videl
Miskovo pismo ji je prineslo nekaj
irjenja. V, nji so zazZiveli dnevy,
o je hodila v mestno Solo in se z njun
skrivaj sestajala. Vse tisto skrito je
stopilo pred njo in jo navdalo s pris
¢akovanjem, ki je samo raslo in tics
jalo uteSitve. S teZavo je napisala ti
ste vrstice v odgovor. S teZavo je pos
tem c¢akala. Dolga je bila noé, podasi
so tekle ure, vse se je preleno premis
kalo naprej.

Okrog poldneva jo je razveselil

Miskov prihod. Domade sta se pos

zdravila. Obema je bilo, kakor da se
samo nekaj dni nista videla. Ona ga
je pogledovala z najvetjo hvaleZnosts
jo in ob njegovem prijaznem vedenju
%ozabljala. da ju je kdaj kaj lotilo.

n je spoznaval njeno trpljenje ih pos
stal zdravnik njenega srca, njene dus
Se, VIil ji je poguma, vrnil ji je upas
nje, dal ji je vere v ozdravljenje. %‘:-
la je kakor prerojena.

Vnovié se mu je vsa zaupala. Vnos
vi¢ se ga je oklenila z vsem srcem, z
vso bolno, smrti posvedeno mladostjo.
Razodela mu je, da ni nikdar nehala
misliti nanj. Sama ni vedela, zakaj je
tako ravnala z njim. Drugi so jo biéail.
zato ni niti njemu prizanaSala, Sprva,
ko sta bila tako dale¢ narazen, je pos
vsem obupala, da bi ga kdaj spet
nasla. Bilo je tiso¢ ovir, katerih se je
zbala. Vdala se je temu, kar je bilo
okoli nje in ga skudala izruvati iz srca,
da bi ne trpela zavoljo misli nanj.
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Stardi so bili zadovoljni. Z marsi¢em
so radunali. Toda ona ga ni mogla

vsem zatreti. Bila je Kkraljica plesa,
Eﬁa je vse, le prave sree ni nasla. Nos
tranjega zadovoljstva, tistega miru, ki
* dviga in blaZi. Nanj ni smela ni¢ veé
upati. Sama si je podrla mostove, sas
ma si je izkopala prepad.

Miska je prevzela ena sama vroda
Zelja: Marica naj se pozdravi, resi
trpljenja in zaZivi novo Zivljenje, ki
fn potrebuje in zasluzi. V novem trps
jenju sta se naSla, naj bo to trpljenje
cena, odkupnina za vse, kar jima je
bilo do zdaj zabranjeno. Za srefo, ki
pride in ju mora ogreti. Za radost, ki
jo daje v trpljenju prekovana, z mus

ami preizkudena ljubezen.

To so bile Zelje, upanje in veral

Nijega je srelanje dvignilo, njo je

mirilo. Obema je dalo volje in modi

tihe sre¢e. Samo dve misli sta kalili
ubranost svidenja. Prva je bila, dvom
v Mariéno ozdravljenje, druga skrb
za Miskov kruh. Tako brez vsega je
bil. Beraé, popotni romar. O tem’ je
mislila Marica, mislili.so njeni starsi,
mislil je MiSko sam. Ko je najbolj razs
misljal, je Cital v Casopisih odresilno
sporocilo: Tvornica v njegovem kraju
zacne z obratovanjem.

7 veselim srcem se je odpravil na

pot.
10

Zdaj se mu je zdelo, da sta z Maris
co eno. Zdaj je spoznal, da brez nje
ni njegovega zivljenja. Zato ji je Zes
lel zdravja. Zato ji je pisal lepa pisma
in jo bodril k odporu, k premagovas
nju vsech teZav. Sebe bi Zrtvoval za
njeno reditev. e

Na #tevilna pisma je pa prejemal
redke odgovore. Kratke, suhoparne.
Zmajeval je z glavo. Morda so jo obs
le druge misli, se je spradeval. Saj ni
bilo mogode! Z zdraviem bo komaj
kaj, si je zatrjeval in postajal zmerom
boij potrt ter zagrenjen. Bal se je njes
ne smrti, zdaj, ko jo je komaj nasel,
je ni smel zgubiti. Zgrozil se je nad
moznostjo, da jo vzame vase zemlja,
da bo za njo samo spomin, spomin ves
likega, nesmiselnega trpljenja.

Prezivljal je tezke, neznosne dneve.

Dusevna ‘muka je bila tedaj njegov
edini delez. Bal se je ure, ko mu spos
roe, da je ni vet. Bal se je vsakih
sporoéil in koprnel je po svidenju. K
nji ga je gnalo! Da ji znova nalije pos
guma, da ji vsaj malo olajSa boleCine

" del, kaj stori potem,

in jo potolaZi, pomiri pred smrtjo,
ako ji je res sojena, Da jo $e enkrat
vidi in jo poboZa s toplo besedo in se
poslednji¢ sreéa z njenimi oémi. Tos
da med njima je bila daljava, on pa
ni imel denarja za voZnjo. Tvornica
je res pricela napol obratovati, a zanj
S¢ ni bilo mesta med delavci. Sprejes
mala je oZenjence, on je bil pa sam,
Cakal je, a ni nicesar pri¢akal.

Morilo ga je dvojno ¢akanje!

Ko od Marice ni bilo nobenih spos
rocil ved, je v njem dozorel trden
sklep. Znova se je odpravil na romas
nje. Zdaj ni hodil sem in tja. Naravs
nost v njeno mesto, naravnost v njen
dom se je namenil. Pet dni je romal
po Sirokih cestah. V mesto je dospel
utrujen in lacen. S strahom, z veliko
tesnobo se je blizal Mari¢nemu domu.
Polnilo ga je prepri¢anje, da jo najde
v zadnjih vzdihih. Morda Ze leZi na
mrtvadkem odru, si je mislil in se zbal
samega sebe. Morda jo Ze krije prst
Na vse se je pripravil. Le tega ni ves
ko ne bo nje.
Zdaj ga je gnala Zelja, da si razkrije
uganko, da ji da zadnji poljub, toda
potem ga objame obup, praznota,
groza...

Nikdar ni 3el v nobeno hifo s tako
razboljenimi Cuvstvi, s tolikim stras
hom. Ko je potrkal, se mu ni nihfe
odzval. Trkanje je ponovil, toda zas
man. Vse je bilo zaprto. Strmel je in
si ni znal razloziti. Od3el je k prijas
telju. Mesto je pokrila noé. Misko je
bil brez denarja. A tudi pri prijateiju
mu ni nihée odprl. Misko je mislil, da
sanja. Blodil je po ulicah. Vnovié se
je vrnil na njen dom. Spet zaman.
Morda so jo pokopali, je udarilo vanj
in ga pognalo na pokopaliste. Kakor
duh je hodil od groba do groba, nobes
nega sveZega ni bilo med njimi. Ods
dahnil se je. Gotovo je Se ziva. Mors
da je v bolnici, mogofe v kak$nem
zdravilis¢u. Samo, da ni sveZega gros
ba na pokopalis¢u! Nekoliko pomirs
jen je odSel po mestu. ZnaSel se je ra
mostu. S tega je pripela grua vesslh
fantov, Ko so se mu pribhzali, se je izs
trgal iz nje njegov prijatelj.

— Sami Bojdite naprej in pojte, jim
je zaypil. Objel je Miska in ga peljal
po trgu. Ko je zvedel, zakaj je Misko
spet tn, ga je zgrabil divji smech. Nos
rec. je kridal nad njim. norec, spames
tuj se! Marica je zdrava in pleSe! Ti
si bil dober samo v nesre¢i. Zdaj nis




mas denarja, samo srce in ljubezen
pa nista zanjo.

Misko je moléal. Njeno zdravje ga
je veselilo, vse drugo se mu je zagnue
silo. S prijateljcm je odSel po trgu v
zabavi§fe, Marica je plesala kakor tae
krat. Misko je hotel ostati ncopaZen.
S prijateljem sta se prerila do godcev.
Za Miska je bil ples pogrebna pesem
velike ljubezni. Stopil je h godcu, ga

prosil za gosli in zaigral. Divji, blazni*

zvoki so podili plesoée pare. Marica
ni mogla zdrZati. Izstopila je in zagies
dala Miska. Gledala ga je toliko {asa,
da je nehal igrati. Potem so volili kras
ljico plesa. Marica se¢ je pripravila za
sprejem darila. Izvolili so drugo. Mis
sko se je obvladal, zatrl je boledino v
sebi in se s prefernim smehom prib'ie
zal zbegani Marici:

— Marica, pozdravljena v veselju ‘n
radosti! Pozdravljena za zdaj in vse
éase. Med nama je doigrano. Nocoj

sem si kupil svobodo. Za slovo ti zas
igram, da se do sitega napleles. Pos
zdravljena! .

Stisnil ji je roko, da je zavrisnila.
Sel je k godcem in znova prijel za
gosli. Med igranjem je pel in se smes
jal. Njegov smeh je bil Zgo¢ in vriss
kajo¢ hkratu. Nihée ve¢ mu ga ni ods
vzel. Bil je njegovo zdravje, njegovo
vse.

V' zabavi$¢u je igral, pel in se smes
jal do jutra. Ljudje so dolgo pomnili
slabo obleéenega godca. Marica ga je
pomnila najdelj, deprav je Ze opolnoé&i
odsla domov. Nikdar veé ga ni videla,
nikdar ve¢ se ji ni izbrisal iz misli.

Misko je Sel in preromal skoraj vse
deZele sveta.

e
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Glese: V GRADU

NOVI SLEDOVI O KRALJESTVU INKOV

Nemaka odprava za raziskovanje Andov
pod vodstvom dr. Bocherja je nasla v Kor-
diljijeri Blanca znamenite spomenike iz
zgodovine Inkov, V dolini Quitaracsa jJe
odkrila razvaline nekega starega naselja
Inkovy z dokaj dobro ohranjenimi trdnjav-
gkiml stolpi in mogoénim obzidjem, zloZe-
nim iz neobdelanega kamna., Velikanska
vrata dado slutiti, v kako silnih dimenzi-
jah so gradili stavbeniki tega starega kul-
turnega ljudstva, V naselju so nasl tudi
ostanke vodovoda, ki je napajal mesto iz
nekega precej oddaljenega lednifkega po-
toka. Vodo Je bil nenavadno spretno iz-
peljan in trdno sezidan, tako da je korito,
po katerem je dotekala voda, ponekod &e
popolnoma ohranjeno. (V kratkem zadnee
mo prioblevati zanimivo razpravo »Trage-
dija zadnjih [nkove izpod peresa dr. Viad.
Travnerja).

SVETLOBA IN APETIT

Dr. Katz, &igar znanstvenl konjicek je
raziskovanje zbujanja in tefenja apetita,
je dognal, da igra pri tem vaZno viogo tudi
barva svetlobe, Rumena in rdeta lu¢ po-
spesujeta tek, dofim ga zelena in modra
ovirata. To dognuanje se tud! ujema z opa-
zovanjem, da modra in zelena svetloba po-
mirjujote vplivata na bolnike, dodim jih
rumena In rdeda lud vznemirjata. Mimo
svetlobe je odvisen tek seveda tudi od
mnogih drugih éiniteljev. Ako spustimo n.
pr. k Zvall, ki se je pravkar do sita na-
jedla in hrane niti ved ne povoha, drugo,
sestradano 2ival, ki zadne takoj s slastjo
Zretl, potle] se bo tudi siti Zivall iznova
zbudh tek. O tem: se lahko prepri¢amo na
vzakem dvori¢u, kjer imajo kokosi,



MODERNE JETNISNICE

rih so segnili ob Zivem telesu,

80 e skoraj minuli. Ze davno
se jeo uveljavilo naziranje, da jefe niso
za to, da bi se v njih zloéinci pokorili
za svoje grehe, temveé za to, da se po
moznosti poboljsajo. O zlofincu sa-
mem se je naziranje precej spremenilo
in ne vidimo v njem samo 3kodljivca
&lovedke drube, ki ga je treba napras
viti nedkodljivega za vsako ceno, tems

r' asi, ko so zapirali zlolince v
g temne, viaZzne luknje, v kates

ved bolj bolnika, ki se da razen v nes
kih izjemnih primerih ozdraviti.
Vzgojna misel je danes v ospredju,
ker smo spoznali, da nacelo brezpogojs
nega kaznovanja ni bilo sposobno od:
praviti povratnih kriminalnih nagonov.

Razvoj te misli je trajal seveda sto:
letja in 8¢ danes so po svetu stradne
jece, ki vzbujajo #e ob samem imem
v ljudeh obdutek groze. Navajamo n.
pr. temni labirint ameriskega Sing Sin:
ga, v katerem umirajo stotine jetnikov
od sudice, grozote Hudiéevega otok:
angledki Dartmoor, v katerem vladajo
tako neéloveske razmere, da se po:
navljajo vedno znova krvavi upori jet:
nikov, Tu preganjajo begunce v mod:
virju s krvoloénimi psi. Konéno je tre:
ba omeniti Se klasiéno deportacijsko
dezelo Sibirijo in mrzli pekel Otokov
Solovjeckega v Severnem Ledenem
morju Toda poleg teh in S¢ mnogih
drugih krajev trpljenja imamo Z¢ vens

dar kaznilnice, ki ustrezajo vsem zas
htevam modernih nazorov o zlodinu in
kazni in moderne higiene.

Oglejmo si n. pr. odredbo pruske dr
Zave za 1. 1929, ki je ustvarila novo
dobo v kaznilniski stroki. Kaznjence
deli ta odredba v tri stopnje, in sicer
po njihovem vedenju tér jim omogoda
j)odni napredujoée izboljsave, Na vise
th stopnjah smejo jetniki imeti kakrs

snekoli liste, kaditi, gojiti ptice pevke

mn kar je Se takdnih prijetnosti, ki krajs

S8ajo fas. Na zadnji stopnji se pripraw
lja jetnik Ze na zopetni vstop v nom
malno Zivlijenje. V spremstvu uradnika
sme delati izlete v okolico kaznilnice
in pod dolotenimi pogoji mu dovolijo
i dopust. Celice se podnevi ne zas
irajo vel, okna niso ved zamreZena,
fetnik! te stopnje imajo celo neko vre
sto samouprave, izvolijo si svojega 2a»
stopnika, ki lahko posreduje kazniin's
8ki upravi njihove Zelje. Seveda pa
skrbi strog hisni red za to, da se jetn's
ki zavedajo, da so pat de jetniki.
modernem nadinu  kaznovanja
opazi &ovek nadalje to, da skrbi za
zadostno gibanje jetnikov s telovadbo,
sportom itd. Cisto drugaino je tudi nae
ziranje o delu jetnikov. Se I 1879. je
smel nemski jurist Mittelstidt izjavit!,
da mora kaznjenec opravljati suZenjs
sko delo in da ga je treba k temu pris
anjati brezobzirno in brez usmiljenja,
likor pad prenesejo njegove kosti ‘n .




miSice. Telo in dula naj mu trpita v
praviéno kazen za njegove grehe. Das
nes bi bile takine izjave nemogode
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&lo, od katerega gre polovica na njes
gov radun v hranilnico.

Mogode najbolj moderna kaznilnica

Jetnike zaposluJejo vedinoma s poljes
delskim delom, ker najbolje ufinkuje
na njih dulevnost. Drugi delajo v des
lavnicah, ki jih ima kaznilnica, da ne
pozabijo na svoje staro rokodelstvo ali
pa da se priute kakSnega novega. Slabi

&asi in brezposelnost so seveda znatno
omejili kaznjendevo delo zunaj zavos
da, ker nocejo, da bi konkuriralo delu
prostih rokodelcev in delaveev, Za svo:
je delo prejema kaznjenee majhno plas

na svetu, ki se ravna po teh prifteipih,
je kaznilnica v Braniboru. Ze na zuhaj
nikakor ne kaZe, da bi bila zavod po-
kore. Na znotraj ni zgrajéna po starem
osrednjem sistemu, po katerem je bilo
mogode pregledati vse hodnike in nads

oy . ST,

TRTALT iyl I
F“W”“""\'b & ','yIP, /
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stropla = edinega sredidfa, temved ji
je vsak trakt posebe urejen, kar omos
ﬁoéa lo¢itev kaznjencev po stopnjah.
osamezne celice so prostornejie in
prijaznejie nego nekod, Se velje so ses
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veda skupne celice za 4 do 30 ljudi.
Okna so velika in svetla, zavarovana
samo z Zeleznim kriZem, pri najvisji
stopnji pa sploh ne. Za higieno so pri
gradnji polagali najveijo skrb. Tekos
¢a voda ne manjka nikjer, v vsakem
traktu so umivalnice in kopalnice, na=
mestu zloglasnih kadi pa se uporabljas

izboljSav, ki se obetajo vsakomur ob
ﬁravem vedenju. Polasi pripravljajo
aznjenca na najrazliénej$¢ nadine za
svobodno ‘Zivljenje, v katero naj vstos
pi kot predrugaéen moz.

Seveda ni manjkalo in ne manjka nis
ti danes napadov na tak3no humano
prakticiranje kaznovanja, & to je kas

i o
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Pogled v Zensko kaznilnico: matere smejo obdriati otroke do prvega leta
pri sebl, v izjemnih prilikah 3¢ delj

jo higieniéne toalete. Posebne naprave
skrbijo za ventilacijo. Jasno, da ne
manjkajo niti alarmne naprave vsch
vrst. V tem zavodu imajo posebno Sos
lo in cerkev, posebne delavnice za mis
zarje, krojace, kljutavni¢arje in druge
rokodelce med kaznjenci. Med temi
vladata mir in disciplina, kar ni toliko
posledica strogega nadzorstva, kolikor

kor pri teoretitnih debatah o smrtni
kazni in zoper njo. Ne pride$ do kons
ca, Ceo zagovarjas to ali ono stalisde.
Vsekako bo mogla 3ele bodoénost pos
kazati, da li imajo nove metode v kazs
nilnicah tisti uspch, ki si ga reformas
torji obetajo od njih. Za tofen odgos
vor pa je danes Se prezgodaj.

=

DVOJNA STOLETNICA

Ze 1. 1827, je Lamartine, veliki francoski
romantik, takole zapisal: >Nagon ljudskih
mnozic imame. In naslednje leto: »Cutim,
kaj mnoZice ¢utijo in kaj bodo naredile, ce-
lo tedaj kadar moldijo.c Kot nadarjen go-
vornik je hotel stopiti v javno Zivijenje. V
juliju 1831 mu je manjkalo okoli 10 glasov,
da bi bil izvoljen za poslanca, Izpodbil ga
je satiriéni pesnik Barthélemy s svojim
pamfletom La Némésis. Ko pa je potoval
po Palestini, sta dve obludovalki njegove
Muze postavili njegovo kandidaturo in po-
stal je za 4 Jeta poslanec lepega mesteca
Berguesa prl Dunkerku. V kratkem bodo
tam slavill stoletnico izvolitve, o kateri je
avtorju sHarmonij¢ In sMeditacije prine-
sel novico arabski jezdec, V Libanonu in
Parizu so se Ze spomnili stoletnice tega
potovanja po iztoku. BrZkone so jo kakor-

koll omenili tudi v Beogradu. Saj nazaj
grede je krenil pesnik »>Jocelynas skozl slo-
vanske pokrajine na Balkanu, -odkoder je
mnogo vtiskov preslo v njegovo Knjigo iz
orienta (1835). V Trivunéevi »Francuski
Citankie 1I1. 1833 lahko pregledas poglavje
La Tour aux crines humains (Cele-kula),
kjer Lamartine svetuje, naj Srbl, kadar si
osvoje Nia, ijo barbarski turski stolp
8 15.000 lobanj. Bodo vsaj potomei
vedell, kako drago je bila platana neza-
visnost naroda... Gredot skozi Beograd
slavi z velikim navduSenjem srhsko gosto-
ljubje in junaidtvo: »Da nisemn Francoz, bi
hotel biti Srble A. D,
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FRANK BUCK

Eozwnm V DZUNGLI

24, POGLAVIE
ZASTRUPI TIGRA ZARADI CUDOTVORNEGA 20LCA

niegovili pomagadeyv se e pravkar pri-
ﬁmvly{lo. da zadneio dreti tigra. V ro-

ah so Ze drzali noZe. Pred njimi je
stal kantonski nadzornik palubnega de-
{avstva ter se z niimi srdito prepiral.
Dopovedoval jim je, da sem obljubil Zi-
val njemu in da si jo hole zato tudi
vzeti.

V tem trenutku je posegel Lal v raz-
govor: »Kateremu obeh Kitajcev ste
darovali tigra, gospod?« je vpraSal in
pristavil, da ¢e se ne odio&im hitro, te-
‘daj bom videl enega Kitajca odriega na-
mestu tigra.

Povedal sem Kantonou, da me je sla.
bo razumel in da mu nisem obljubil ti-
gra. Poﬁevnookx nesramaieZ me je sme-
o imenoval laznika, v tem trenutku je
pa ze sunil tudi enega hinanskega Ki-
tajca s komolcem, da je odletel preko
krova.

Ze prei me je vedkrat mikalo, da bi
predrznezu izbil nekai zob iz CelusH,
toda zelo nevarna stvar je udariti mor-
narja ladijske posadke, zato sem ohra-
nil mimo kri, Omejil sem se na priliéno
dostoino dejamje, ter zgrabil moZakarja
za vrat in ga tresSil, da je kar plaval
mekaj korakov po zraku, Zadel je pri
tem z glavo ob Zelezno ograio na kar
se je hitro pobral.

Tedaj se je hvala bogu vpletel v spor :

tudi sluzbujoli Castnik. Pojavil se je na
tiou mesta pravolasno, da je lahko pri-
slonil upornemu Kitajcu nekaj zausnic,
ko se je ta hotel pognati name.

Tem dogodkom je pa sledilo nekaj
nerazumijivega, Prilakoval sem, da se
me bo razZaljeni Kitajec izogibal, Proti
vsamu pricakovanju ga je pa bila na-
slednjega dne sama prijaznost. Nisem
si znal tolmaditi tega obnaSanja. Nepre-
stano se mi je ponuijal, all ne bi Zelel,
da se ta kletka premakne sem, ali ona
kletka tia,

o sem se kakih dvaiset minut
kasneje vrnil, se je nudil mojim
oem nenavaden prizor, Hi-
! navski glav'nl natakar in dvoje

Dan preden smo dospedi v Kong Kong
— §tiri dni po omemnjenem nastopu na
ladji — sem naSel najlepSega in najboli
zdravega tigra svoje zbirke v zadniih
tresliajih. Iz gobca mu je silila pena in
ob vsakem kréu, ki ga je pograbil, $o
se mu tresli udi. Brez dvoma ie pogi-
njal na zastruplienju. Vsi znaki so ka-
zali na to,

. Pograbila me je jeza. Nekdo mi
je zastrupil Zival in sklenll sem, da ga
poiséem, naj bo kdorkodi.

Bilo fe seveda naravmno, da je moj
sum padel pred vsem na Kkitajskega
vodjo palube. Niegova pretirana vijud-
nost, odkar je pogmil prvi tiger, je mo-
rala zbuditi sum.

Ko so tigra popadli zadnji kréi, se je

pokazal Kantonec, Na licu se mu je iz=-
razala hlinjena skrb. Prehud udarec je
zgubitl kar dva tigra hkrati, je tozil. To-
da &e je Zival Ze mrtva, tedaj mu goto=
vo ne bom zameril, e me prosi za nje-
no trupo. Glavni natakar je Ze dobil
svoj tigrov Zoiéni mehur in sedaj bi tu-
'di on hotel imeti enega. Al ne b smel
odvledi tigra?
+ Nisem mu odgovoril na niegovo pros-
njo, pas sem mu sam stavil vprasanje,
ki ga je spravilo v nadhuiSo zadrego.
Zelel sem vedeti, ali je imel dostop do
zaloge podganjega strupa na fadii.

Ko je moZakar jecliaje odgovarial, se
je prikazal Lal, ki je pravkar nakrmil
svoje ptite. »Gospod,« je rekel, »videl
sem tega Kitaica, kako se je zjutraj via-
&il ob Zivalskih kletkah. Mislim, da je
vreel notri kako zio Carovnijo.« :

»Ali si gotov, da je bil to prav ta &lo-
vek?«, sem ga vpraSal

Lal mi je na to odvrnil, da je zgodal
zjwtral bil najprei malo v dvom, ker bi
mi to — sicer Ze tedaj povedal— zdaj
pa je popolnoma gotov, da je prav fta
oni &Sovek, ki ga je bil videl.

sUbijem te«, je vazrojil Kitaiec in pre-
meril Lala s pogledom, ki je popolnoma
odgovarjal njegovi pretnji.

Obmil sem se k Lalu in mu naro&i,
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naj mi pripelje glavnega natakarja, Sim
ga najde. Kantonec in jaz sva se pa za-
zria besno drug v drugega, Nekaj tre-
nutkov kasneje se je Lal vmil s pogla-
varjem Hinancev, »Al hode$ 3e en ti-
grov Zolk?« sem ga vpra3al. Ves bla-
Zen je moZ zalel kimati, da sem miglil,
da mu odpade glava.

Dobro sem mu odgovoril: »Vzemi ti-
gra in oderi gal«

Med najinim razgovorom z natakar-
jem je naredil njegov nasprotnik nekaj
kretenj, ki mi niso bile prav po volii, to-
da rekel nisem nitesar. Razburieno je
mahal proti Lalu in kazal pri tem na
svoj dolgi kitadski noZ.

Ko sva bila s poglavariem Hinancev
gotova, tedal sem nagovoril Kantonca
— 8§ pestjio, Sunil sem ga v brado, da
se je dvakrat preobmil na krovu. Vedel
sem, da je zelo nevarna stvar udariti

mornatie posadke, toda imel sem za .

svoje dejanie dovoli razloga. Zato se
mi je tudi kapitan kasneje zahvalil, da
sem lopovu dal dober nauk.

Tako se dogaja. Ker je hotel imeti
kitajski praznoverec ¢udodelni kljud do
vednega zdravia, sem bil ob Zival, ki bi
mi prinesia najmanj tiso& dolariev.

Kitaici si pa ravno tako strastno Zele
feopardov Zol kot tigrov, Med obema
obstoja samo ta razlika, da se smatra
teopardov Zoi& kot malo manj izdatno
sredstvo.

+ Nekega jutra je priSepal v. moj stan
v Katongu hrom in izpit Kitajec ter mi
wpovedal, da Zeli sluzbe, Iz razgovora
sem spoznal, da je priSel ped vso pof iz

Singapora, oddaljenega kakih Sest mili.
Pravil je, da je shSal od kitajskega
trgovea s pti¢l v Singaporu Chop Joo
Soona, da i$€em tukenijo all sluZabnika
in se mi je ponudil za to v sluzbo. O&-
wvidno je bilo, da ne bi mogel opravijati
teZavnega dela, ki je bilo zvezano z
mestom, za katerega se je potegoval,
Moral sem ga odbiti in ko me je vpra-
Sal zakaj, sem mu tudi povedal svoje
razloge. Dal sem mu nekaj drobiZza m
ga dal odpeljati s svojim hlapcem nazaj
v Singapor, ker najbrZe ne bi zmagal
vel pe§ dolge poti nazaj,

Par dni kasneje sem se moral zglasiti
po poslih pri Chop Joo Soonu. Zelo me
Jje presenetilo, ko sem zapazil v njegovi
trgovini hromea, ki se mi je pred dnevl
ponujal za tukenijo. Razlozil mi je, da
je &ul od Soona, da nameravam priti k
njiemu in je bil za to tako predrzen. Po-
nizno me je prosil Se enkrat, naj ga
vzamem v sluzbo, &el da je prisel do
sredstva, ki ozdravi vse telesne hibe.
Neki prijatelj za je namred obvestil, da
bi mu lahko dobil nekaj posuSenega in
zmletega leopardovega Zoita., Ze pred
letl je poskuSal kupiti nekaj Sudodeine-~
ga zdravila, toda zahtevali so zanj pre-
visoko ceno. Zdaj ga bo lahko kupil
bolj poceni. :

_Moral sem mu zatrjevati, da sem med
tem yzel Ze drugega in da nimam ved
nobencga mesta prostega.

DALJE
(COPYRIGHT BY KING FEATURES SYNDICATE)




KAKO SE VEDEJO PREPROSTI NARODI
NASPROTI NAPREDKU OMIKE

Medtem ko veda skokoms napreduje,
nas hude nezgode spominjajo nase Slbko.
sti, Letala brnijo preko »strehe svetac in
parnlld gorijo, vodijivi zrakoplovi padajo
na ta.

Nié ved se ne ¢udimo. Domade se nam
zdijo stvarl, ob katerih bi bili pred fetrtin.
ko stoletja neznansko strmell, Clovek jo
dosegel stratosfero, jutri se popne na Eve.
rest In se spustl na morsko dno,
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Znanost koraka naglo naprej &e ne
nravstveno, pa vsaj gmotpno: pri tem pa
bivajo #e osamljena ljudstva daled od sled-
njega sredidda, napol divia ljudstva. V sti
ku z bele! se po malem modernizirajo. Ka.
dar bodo povesem osvojena, bodo stala pred
precej dovrieno prosveto, Toda domadini
bodo kazall manj osuplost! nego njth pred.
niki pred Cookovim 3Endeavourjeme,

Pravl divjak se veliko bolj zavzema ob
strelu all gramofonu kakor ob 8¢ tako za-
motanem dasomeru. Polet v redkozraéno
vidavo jlh bo manj iznenadi! ko varnostna
britev. Ne smemo si mislit, da bodo vse
osyojitve znanstva udinkovale nanje. Ve.
¢ina jib bo puatila hladne: saj jih ne bodo
razumell, ralkak prvotned meni, da je
belcem vse mogode, Kar utegaejo ti na-
praviti izrednege, mu bo komaj malo mar:

Mladi Fidzijoei prvi¢ pred fotografom

to je belec, poredejo primitivel, kakor bl
8lo za disto priroden pojav, Vendar to
ne ovira, da ne bi rezmidljeli in
Kadar vidijo Bvropca na smrtni postelji,
si pravijo: »Umirajo kakor ml samo manj
mirno.¢

Zgledi gza relativanost

8amo &ita) porodila potovalcev, pa se
prepridal, da se barviti rojalkd divijo naj-

E
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manjdim redem. Vprito najvedjih pa osta-
pejo neverjetno brezbriZni. Znana je s Ti.
hega oceana nenavadna odiseja beloko¥ca,
ki Je nosil stekleno oko in sl ga rad sne.
mal na grozo domorodcem. Ko so dal za-
morcem srajce, 8o si zvijali turbane iz
njlh. V Rotumi (Pclinezija) je J. E. Chable
presenetdl srékano mladenko, ki sl je trak
iz samopisnice viaknlla v lase ter imela
vae delo vijolitno od njega, Ko so syoje
dni brkati pomorSésk! vdrli na pacifiske
otoke, s0 se urojenci vpradevali, zakaj] so
tujei tako modni. Brid so jih jako ganili,
8¢ danes &l Samoanci za bojn! ples alikajo
zavojevateljske mustade.

Divjakl 80 otrocl, po otro¥ko se bojijo.
Za prezén nid se vam smejejo. Zakaj bi se
¢udill uspehom vede, o katerl nimajo poj-
ma? Saj ne poznajo naporov in truda, dol



gega tavanja in tipanja, &esto nevarnih
preizkudenj, ki so se vrdile pred vsakim
odkritijem, Ako bi se od mrtvih zbudil Ev.
ropec, ki je zaspal pred sto let!, ne bi mo-
gel prikritl svoje prepastl: ta moZ je po-
znal prve stopnje znanstvemega napredka,
on lahko primerja, se zaveda premaganth
teZav,
Nagla prilagoditey

Toda neomikanci se kaj urno priravnajo
nafemu Zlvijenju. Razuma jim ne nedo.
staja: razioZite fim skrivnosti stroja, pa

{LOVEK

RED V STANOVANJU
Marsikatera gospodinja  pogostokrat
vzdihne In potoi: »Pri nas nimamo nikoli
reda! Nikoli nlmam pospravljeno, in ven-
dar delam, od jutra do vedera. Ceprav pri

bodo v kratkem f{zvrstni mehanikl. Prav
hitro se navadijo, da spretno vodijo »gla.
vopobile (aviomobil), Odliéno streljajo z
lokom, toéno bodo rabili karabinko, Ven-
dar vse te priprave pomenijo zanje: denar,
Radi domnevajo, da so vsi belopoltei —
milijonar}i in da si tako izlahka pridobi-
vajo cvenka kakor oni banan. Ali kdor ho.
¢e zasluZitl, si mora roke Zuliti, Briko pri.
dejo z belei v stlk, se prekomorel tega
zavedo, . K

IN DOM

nega pohistva je v njem vsakojake Sare in
navlake, ki jo nofemo odstraniti. Odstra-
niti jo ne maramo, ker nam je morda ljub
spomin na drage osebe, véasl tudi, ker g2
nam zdi, da nam stanovanje olepiuje, Ce-

);L~ - ‘\\ \\".

V preprostosti je red!

pospravijanju poloZim vsak predmet na do-
loden prostor, ga ne najdem ved tam, &e
ga ¢ez nekaj dasa potrebufem. Ilkuue mi
jemlje &as in me razburja.c
Kje tiéi vzrok temu, ¢igava je krivda?
Pred vsem je navadno vzrok premajhno
in prenapolnjeno stanovanje, Poleég potreb-

prav nam je v napotje in nam poveduje delo
pri pospravljanju in je mnogokrat v neso-
glasju z ostalim pohitvom.

Danaé#nji ¢as nam diktira enostavnost v
vsem. Enostavnost in prakti¢nost. To mor-
da ni nikjer bolj potrebno kakor v opremi
stanovanja. Ne samo zato, ker je tako
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lepSe, nego tudi zato, ker je mnogo laZje
drZati v snagi in redu le z resni¢no potreb-
nimi predmeti opremljeno stanovanje, ka-
kor pa prenatrpano.

V obednicl zadostuje primerno velika mi-
za, zadostna mnodina stolov Za vse ¢lane
druine in d¢ par povrhu, da sl ni treba |z-

ti kuhinjskih, ¢e dobimo obisk. Dalje
nizek bifet ali kredenca, kjer imamo hra-
njen pribor in porcelan, in prostor za pola-
ganje servirne plodte pri obedu in vederji.
Po stenah le par dobrih manjsih slik. Na
gredi mize vaza s cvetlicaml In ni¢ druge-
ga. Ce je soba dovol) prostorna in nimamo
druge za namestitev knjiZne omare ali po-
lice, tedaj namestimo isto v svetlejSem ko-
tu obedunice. Ce nam sredstva in prostor
dovoljujeta, tudi manjsi divan, na katerega
poloZimo par dekorativnih blazinie. S tem
pa pridobimo ob enem tudi primerno lei-
Ste za popoldanski odpoéitek ali za preno-
titev ljubega gosta ali ¢e potrebno, tudi
stalno leiste za domadega Clana druZine.
Za to nikakor nl potrebna ogromna moder-
na couch-zofa, ki v nekaterih sobah, ka-
krine dobimo v novejiih hidah, zavzame
polovico prostora, in ki je pripremljena za
posteljo resda praktitna in udobna, nika-
kor pa ne posebno za sedenje. Cim manjse
stanovanje imamo na razpolago, tembulj
moramo isto prendarno opremiti in name-
stiti vanj le res nujno potrebne predmets,
Sten ne smemo nikoli pokriti z vsakojakimi
slikami, ker to dela sobo navidez manjSo
in nemirno. Slike nam tudi povedujejo delo
pri pospravijanju, treba je okvire vsak dan
okrisati, ob tej priliki pa se navadno zgodi,
da se sliko nagne na desno all levo stran
in fmamo po nekaterih stanovanjih, Xjer
imajo razobefenih po ve¢ slik, priliko vi-
deti, kakor da bl bil vihar divjal med njimi,
ne pa urejajoda roka.

V spalnicl so nujno potrebne le postelfe,
nodne omarice, mizica, par stolov, omara za
perilo, zrcalo in ¢e nimamo kopalnice, tudi
umivalnik. Omar za obleko, ¢e imamo za-
nje prostora kje drugod, Eeprav v predsobi,
ne bomo name3dall v spalnico. Pred vsem
zato ne, ker je spalnica oni vaZni del sta-
novanja, kjer je potrebna najvedja enaga
in zradenje, zato jo nikakor ne smemo s
pohidtvom preveé napolniti, Drugi¢ pa zato,
ker je v vsakl spalnlcl zaradi izhlapevanja
¢loveskega telesa in dihanja teZak vzdub,
ki se zajeda v omare in v obleko. Pa tudl
obleka, ki jo odloZimo, je potrebna prezra-
¢enja, preden jo hranimo v omaro, posebno
v poletnem éasu, ko se potimo. Ce stalno
obeSamn prepotene in neprezradene obleke
v omaro, bomo prav kmalu opazili, ko bomo
odprli cmaro, kako neprijeten vzduh puhne
1z nje, ki nam okuiuje vso obleko v niji.
Kako potrebna je izlofitev omare za oble-
ko iz spalnice v primerih bolezni, lahko
prendari vsaka gospodinja sama. To ima
pa B¢ eno prednost iz ekonomitnega vidi-
ka, kil ga v danadnjih dneh ne smemo pre-
greti. Ako hofemo imeti omare za obleko
¥ spalnici, tedaj mora biti ista izdelana v

istem draZjem materijalu kakor ostall dell,
med tem pa, &e Jo namestimo drugje, je
mnogo cenejia in prav lepa belo lakirana.

Kuhinja je paé oni del vsakega stano-
vanja, kjer je najvedja snaga in red uujno
potrebna. Ceprav potrebuje gospodinja sto
in 8e ve¢ najrazliénejiih predmetov v nji,
je nujno, da se bad zato izogne vsaki ne-
potrebnl naviaki. Vse kar ne spada v ku-
hinjo, pro¢! Stene naj bodo proste, Vsi
predmeti pospravijeni v predalih, v omari
in po zastrtih policah. Neporabno, poéeno,
ofkrbljeno in pobito posodo vun iz prome-
ta, ¢eprav se Se tako tegko lodimo od tega
in onega. Taka ne ved porabna naviaka
poveda le delo pri snaZenju in pospravija-
nju in je samo v napotje med drugimi po-
rabnimi in, potrebnimi predmeti v omari.
Saj morajo bitl omare, police in predall vsaj
enkrat na mesec temeljito osnaZene in umi-
te, pregrnjene 8 sveZim belim papirjem. Ku-
halnice, lesene Zlice in lesene kroZnike je
nujno oribati vsak dan s dobrim peskom,
jih izplakniti v ¢istl vodi in jih dobro osu-
&itd, sicer dobi predal, kjer jih hranimo, kaj
hitro neprijeten duh po pomijah in Zar-
kosti. Sploh je kuhinjsko posodo in pribor
po vsaki rabi treba dodobra osnaziti in osu-
§itl, preden ga hranimo. Le na ta nadin
st bomo pribranili tisto »>vellko ¢istenjee,
ki ga imajo nemoderne gospodinfe po par-
krat na leto v navadi in ki gre vsem &la-
nom druZine na Zivee, imeli bomo pa kljub
temu zmerom vse snaZno in v redu.

Razume se, da nepotrebnih in pokvarje.
nih predmetov, ki jih bomo izloéili iz sta-
novanja, ne bomo hranili in umaknili niti
v klet, niti v podstresje in zabasall z njimi
ta dva prostora, ki morata biti tudi taka,
da se jih upamo brez posebne muke in zae
mude vedkrat, klet vsak teden, presnaZiti.
Ne bomo v ta dva prostora spravili v kraj
neokusnih nastavkov, cvetliénih stojal In
kodaric, potenih vaz in loncey, okruSenih
kozic, raztrganih peharjev, polomljenih sto-
lov, razvalin pradedo ata in
deZnikov, preluknjanih reSet in sit, nerab-
nih ¢evljev in podvedranih copat, praznih
Bkatel od konzerv in steklenic vseh amogo-
¢ih oblik, oguljenih krta¢ in pledastih omel,
zamaskov od kisle vode in sto In sto takih
odrabljenih predmetov, ki se nakopidijo v
vsakem gospodinjstvu, ako fih sproti ne od-
stranjujemo iz stanovanja. Vsa taka Sara
povzrota nered v hisl in ovira pregled res-
nié¢no potrebnih predmetov. y

V vsako stanovanje le to, kar resnino
potrebujemo, in postavijeno na svoj pravi
prostor, in delo pospravijanja bo #lo hi-
treje od rok, pa ne bo nikjer nereda in
zadrege! Utva
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PROBLEM 25
H Gottschall

Priznanje na tuwmirju NemSke Bahoveke
gveze 1935,

-

zall oli In eden izmed navzodih mu je nae
to¢il najprvo kozaréek vina iz steklenice
% dvema zvezdama, ki je bila na mizi in
potlej Se kozardek iz steklenice s tremi
zvezdaml, ki jo je vzel iz hladilne omare.

S - prp—

c "SR |

£ h
Mat v treh potezah

ReSitevy problema 24

1. Le7—f8. Naloga je brez belih kmetov
lahka in jasna, igra pri tem polna kombi-
nactj

ZA MISLECE GLAVE

Sladkosnedez
. (PONATIS ZABRANJEN)

Svoj trideseti rojstni dan je prazmoval
Vinko Lozi¢ sredl vesele druZbe v prijaz-
nem letoviStu, Lozié je bil trgovski pot-
nik, ki §e zastopal same renomirane znam-
ke Zlshtnega vina, ki so ga seveda tudi
na tej gostiji poSteno pokusali. Dobra kap-
ljica je uzgala dobro voljo in po stari slo-
venskl navadl g0 se sukali pogovori poseb-
no mnogo okrog vina, Zlasti Lozi& je imel
veliko besedo in je povedal marsikatero za-
nimivost iz svoje prakse. Med drugim se
je spominjal tudi nekega vinogradnika, ki
je imel izredno fin jezik in je pri pokusa-
nju vin wvselej nezmotlfivo toéno zadel, ka-
terega letnika je kaplfica In odkod.

»To 85e ni nit¢ ga je preferno zavrnil
mlad Student, s»jaz znam #e vse drugafne
umetnije, Z zavezanimi ofmi vam lahko
raziikujem isto vino iste tvrdke, ¢e mi ga
nalijete enkrat iz steklenice, ki ima dve
zvezdi na etiketi, drugikrat pa iz stekle-
nice s tremi zvezdami.¢ Tako bahastvo je
morslo seveda fzzvati prerekanje, ki = fe
kondalo s stavo. Dijaku so skrbno zaves

Sment — 3tudent je res uganil in uganil
tudl pozneje zmerom, ko-so mu nalivali v
nepravilnem vrstnem redu, Ko se je sled-
nji¢ zvrnil pod mizo, so morall vsi prizna-
ti, da je stavo dobil.

Kako je mogel razllkovati vino samo po
Stevilu zvezd?

Reditev k &t 18
(Pravijitna Zival)

Samo umetnost In vera spreminjata
umazani svet v zlato.
»

2ivijenja je konee, preden kondad vell-
ke priprave zanj.

.
Fllozofi, otroci in umobolni se ne &udiio
nléemu_r.

»
Viéas! se kdo sramuje za vse &lovedtvo
»

Nekateri gledajo svet skozl poveleval
no, nekaterl pa skozl pomanifevalno ste-
klo, prl tem pa pozabliajo, da lahko gle-
dajo vse stvari skozl oboje, In ¥e mmerom
nitl od daled ne vidijo resnice,

L]

Kdor pozna srine prepade ian boje, na

preklinja nicesarl



